STOW-N-GO HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO SIG
SAUER P226-BLACK-RIGHT HAND
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El Stow-N-Go tiene una parte superior abierta que permite un desenfunde muy
rapido, mientras que la boca reforzada facilita un regreso suave y facil a la funda.
Un clip de nylon moldeado por inyeccion y resistente asegura la funda al
cinturén. La funda Stow-N-Go, que se lleva dentro del pantalén, sostiene la
pistola en una orientacién vertical, sin inclinacion ni angulo. Se puede usar en el
lado fuerte, en cruce o en frente de la cadera (portacion en el apéndice).
Construida con cuero de vaca premium de corte central™, el Stow-N-Go se
ajusta a cinturones de hasta 1 3/4".

Atributos

Nombre: GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO SIG SAUER P226-BLACK-RIGHT HAND
Fabricante: GALCO INTERNATIONAL
N.° de producto: 100021150

N.° fabr.: STO248B

Color: Black

Estilo: Inside The Waistband

Mano: Right

Material: Leather

Modelo: P226

Tipo de arma: Sig Sauer

Peso de entrega: 0.154kg

Altura de envio: 64mm

Ancho de envio: 140mm

Longitud de envio: 305mm

UPC: 601299800175

Detalles del articulo

Hecho en USA
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Guia de Instrucciones de Seguridad para el
STOWNGO HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL

Introduccion

Gracias por elegir el StowNGo Holster de Galco International. Este producto esta disefiado para ofrecerte una
experiencia segura y cémoda al portar tu arma. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu proteccién y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el holster fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Verifica que el arma esté descargada antes de colocarla en el holster.

Utiliza el holster Gnicamente con el modelo de arma especificado (Sig Sauer P226).
Inspecciona regularmente el holster para detectar signos de desgaste o dafio.

Si el holster presenta algin defecto, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Correcto: El StowNGo debe ser utilizado dentro del pantalén, manteniendo la pistola en una orientacion
vertical.

Colocacion: Puedes llevar el holster en el lado fuerte, en cruce o en frente de la cadera (portacién en el
apéndice).

Ajuste del Cinturén: Asegurate de que el holster esté bien sujeto al cinturén y que este no exceda 1 3/4" de
ancho.

Desenfunde Rapido: Practica el desenfunde rapido en un entorno seguro, asegurandote de que no haya
personas cerca.

Almacenamiento Seguro: Cuando no estés usando el holster, guardalo en un lugar seguro y seco.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Colocacion del Holster:

® Coloca el holster dentro del pantalén en la posicion deseada (lado fuerte, cruce o frente de la cadera).
® Asegurate de que el clip de nylon esté firmemente sujeto al cinturon.

Colocacion del Arma:

® Asegurate de que el arma esté descargada.
® |nserta la pistola en el holster asegurandote de que esté completamente asentada.

Desenfunde:

® Practica el desenfunde en un entorno seguro para familiarizarte con el proceso.
* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Retiro del Holster:

® Para retirar el holster, asegurate de que el arma esté descargada.
® Desabrocha el clip de nylon y retira el holster con cuidado.

Instrucciones de Eliminaciéon

Si decides deshacerte del holster, asegurate de que no pueda ser utilizado por personas no autorizadas.
Considera reciclar el material de cuero siempre que sea posible, siguiendo las regulaciones locales sobre
desechos.

Si el holster esta dafiado, asegurate de destruirlo de manera que no pueda ser utilizado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Asegurate de revisar las actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado sobre los productos que utilizas y
actla de manera responsable.
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Brownells Iberica
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